
B1.7 Planes de datos e internet 
Data-abonnementen en internet
https://app.colanguage.com/nl/spaans/leerplan/b1/7  

La tarifa de datos (Datatarief) En Internet (Op internet)

La tarifa plana (Vast tarief) El navegador (Browser)

La cuota mensual (Maandelijkse bijdrage) El buscador (Zoekmachine)

El plan de telefonía móvil (Mobiel abonnement) Buscar datos (Gegevens zoeken)

El operador (Provider) La contraseña (Wachtwoord)

La cobertura (Dekking) El nombre de usuario (Gebruikersnaam)

La red móvil (Mobiel netwerk) Sincronizar (Synchroniseren)

La fibra óptica (Glasvezel) Sincronizar (Synchroniseren)

El límite de datos (Datalimiet) Actualizar (Bijwerken)

El consumo de datos (Dataverbruik) Conectarse (Verbinden)

El ancho de banda (Bandwidth) Descargar (Downloaden)

La velocidad de navegación (Snelheid van surfen) Instalar (Installeren)

La conexión Wi-Fi (Wi-Fi verbinding) Seleccionar (Selecteren)

El roaming (Roaming) Seleccionar (Selecteren)

La factura electrónica (Elektronische factuur) ()

1. Grammatica: Aanwezig van de aanvoegende wijs: meningen en aanbevelingen 
De tegenwoordige aanvoegende wijs (presente de subjuntivo) wordt gebruikt om meningen,
adviezen of aanbevelingen te geven, wanneer de spreker geen feiten stelt maar invloed wil
uitoefenen op een beslissing.

1. Na uitingen van mening, aanbeveling of noodzaak wordt altijd de conjunctief gebruikt, zelfs als
de handeling concreet en technisch is.
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Expresiones Uso Ejemplos

Te
recomiendo
que

Consejo directo y
personal

Te recomiendo que revises el consumo de datos antes de cambiar
la tarifa. (Ik raad je aan dat je het dataverbruik controleert voordat je van
abonnement verandert.)

Te aconsejo
que

Sugerencia
práctica

Te aconsejo que actives la factura electrónica con tu operador. (Ik
raad je aan de elektronische factuur bij je provider te activeren.)

Es importante
que

Necesidad general
Es importante que guardes el comprobante del pago de la cuota
mensual. (Het is belangrijk dat je het betalingsbewijs van de maandelijkse
bijdrage bewaart.)

Es mejor que
Opción más
conveniente

Es mejor que compares los diferentes planes móviles antes de
elegir. (Het is beter dat je de verschillende mobiele abonnementen vergelijkt
vóór je kiest.)

Es necesario
que

Requisito
imprescindible

Es necesario que instales la app para controlar la tarifa. (Het is
noodzakelijk dat je de app installeert om het tarief te beheren.)
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1. Te recomiendo que ________________________________ el consumo de datos cada semana para no
sobrepasar el límite de tu tarifa plana.

a.   revisas  b.   revises  c.   revisaste  d.   revisar

2. Es importante que ________________________________ la app del operador para controlar la cuota
mensual desde el móvil.

a.   instalar  b.   instales  c.   instalaste  d.   instalas

3. Es mejor que ________________________________ el ordenador a la fibra óptica por cable si necesitas
más velocidad de navegación.

a.   conectar  b.   conectas  c.   conectes  d.   conectes a

4. Te aconsejo que ________________________________ la contraseña del Wi‑ Fi y que no uses el mismo
nombre de usuario en todas las cuentas.

a.   cambias  b.   cambies  c.   cambiar  d.   cambiás

1. revises 2. instales 3. conectes 4. cambies
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2.Oefeningen

1. E-mail van een internetbedrijf (Audio beschikbaar in de app) 
Woorden om te gebruiken: límite, fibra, velocidad, cuota, navegador, plan, ancho, instale,
tarifa

Estimado cliente:

Le informamos de que su ______________________ mensual del ______________________ de telefonía
móvil e Internet en casa cambiará el próximo mes. Su nueva ______________________ de datos
tendrá un ______________________ de 50 GB al mes e incluirá conexión Wi‑ Fi y ______________________
óptica en su domicilio. Es importante que consulte la ______________________ de navegación en
nuestra página web y, si lo desea, puede actualizar su plan para disponer de más
______________________ de banda.

Para evitar sorpresas en el consumo de datos, le recomendamos que ______________________
nuestra app y active la factura electrónica. Así podrá controlar la red móvil y la conexión
doméstica desde su ______________________ . Si viaja a otros países de la Unión Europea, el roaming
estará incluido sin coste adicional. Si tiene dudas, le aconsejamos que contacte con nuestro
operador por chat o por teléfono.

Geachte klant,

Wij informeren u dat uw maandelijkse bijdrage voor het mobiele telefoon- en thuisinternetabonnement volgende
maand zal wijzigen. Uw nieuwe databundel heeft een limiet van 50 GB per maand en bevat wifi-verbinding en
glasvezel op uw adres. Het is belangrijk dat u de internetsnelheid op onze website controleert en, als u dat wenst, uw
abonnement kunt upgraden om meer bandbreedte te krijgen.

Om verrassingen in dataverbruik te voorkomen, raden wij u aan onze app te installeren en de elektronische factuur te
activeren. Zo kunt u het mobiele netwerk en de thuisverbinding via uw browser beheren. Als u naar andere landen
van de Europese Unie reist, is roaming inbegrepen zonder extra kosten. Als u vragen heeft, adviseren wij u contact op
te nemen met onze medewerker via chat of telefoon.

1. ¿Qué aspectos positivos y qué inconvenientes ves en la nueva tarifa que ofrece la compañía?
Explica tu opinión.

____________________________________________________________________________________________________
2. Según el texto, ¿qué acciones puede realizar el cliente para controlar mejor su consumo de datos y

por qué son útiles?

____________________________________________________________________________________________________

2. Voltooi de dialogen 
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a. Comparar tarifas de fibra y móvil 

Cliente: Mira, trabajo varios días desde casa
y la conexión va muy mal; quiero
cambiar de operador y necesito fibra
óptica con buena velocidad de
navegación. 

(Kijk, ik werk meerdere dagen vanuit huis en de
verbinding is erg slecht; ik wil van provider
veranderen en heb glasvezel nodig met een
goede internetsnelheid.)

Comercial de la tienda: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfect, we hebben een vast glasvezel- en
mobielabonnement met 600 Mbps en 50 GB
mobiele data voor een maandelijkse prijs van 45
euro.)

Cliente: ¿Y ese límite de datos es real o la
velocidad baja mucho cuando paso
de esos 50 gigas? 

(En is dat datalimiet echt, of wordt de snelheid
sterk verlaagd als ik die 50 GB overschrijd?)

Comercial de la tienda: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Als je het limiet bereikt, betaal je niet meer,
maar de snelheid wordt flink verlaagd; toch is
dat meestal voldoende voor WhatsApp en e-
mail.)

Cliente: Vale, otra cosa: viajo mucho por
Europa por trabajo; ¿el roaming está
incluido o me puede sorprender la
factura electrónica? 

(Oké, nog iets: ik reis veel door Europa voor mijn
werk; is roaming inbegrepen of kan de
elektronische factuur me verrassen?)

Comercial de la tienda: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(In dit pakket is roaming binnen de Europese
Unie inbegrepen met dezelfde hoeveelheid data,
en je ontvangt elke maand een elektronische
factuur om je datagebruik te controleren.)

Cliente: Suena bien; si la cobertura en mi
barrio es buena, creo que me cambio
hoy mismo a esta tarifa plana. 

(Klinkt goed; als de dekking in mijn buurt goed is,
denk ik dat ik vandaag nog overstap naar dit
abonnement.)

Comercial de la tienda: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Het mobiel netwerk in dit deel van Madrid werkt
heel goed; als je wilt, controleren we nu je adres
en zetten we het contract binnen vijf minuten
klaar.)

b. Compartir la Wi‑ Fi con una visita 

Amigo: Oye, ¿me pasas la contraseña de la Wi‑ Fi?
Mi plan de móvil es muy básico y ya casi he
llegado al límite de datos este mes. 

(Hé, kun je me het Wi‑ Fi-wachtwoord geven?
Mijn mobiele abonnement is heel basic en ik zit
deze maand al bijna aan mijn datalimiet.)

Anfitrión: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Natuurlijk, het netwerk heet "FibraLavapiés" en
het wachtwoord staat op een papiertje in de
koelkast; ik heb het lang gemaakt omdat ik niet
wil dat het hele gebouw verbinding maakt.)

Amigo: Vale, la he puesto, pero el navegador me
dice que no hay Internet; ¿has cambiado
algo en la configuración? 

(Oké, ik heb het ingevuld, maar de browser zegt
dat er geen internet is; heb je iets aan de
instellingen veranderd?)
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1. Perfecto, tenemos una tarifa plana de fibra y móvil con 600 megas de velocidad y 50 gigas de datos móviles por una
cuota mensual de 45 euros. 2. Cuando llegas al límite no pagas más, pero la velocidad se reduce bastante; aun así, para
WhatsApp y correo suele ser suficiente. 3. En este plan el roaming en la Unión Europea está incluido con los mismos gigas, y
recibirás la factura electrónica cada mes para controlar el consumo de datos. 4. La red móvil en esta zona de Madrid
funciona muy bien; si quieres, comprobamos ahora tu dirección y dejamos el contrato listo en cinco minutos. 5. Claro, la
red se llama "FibraLavapiés" y la contraseña está en un papel en la nevera; la hice larga porque no quiero que todo el
edificio se conecte. 6. Sí, ayer actualicé el router del operador y tuve que reiniciarlo; espera un segundo, lo apago y lo
enciendo y en un minuto podrás navegar y descargar sin problemas. 7. Yo hago lo mismo: en casa uso la tarifa plana de
fibra para todo y dejo los datos del móvil solo para cuando salgo, así controlo mejor la factura.

Anfitrión: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, ik heb gisteren de router van de provider
geüpdatet en moest hem herstarten; wacht even,
ik zet hem uit en weer aan en over een minuut
kun je zonder problemen surfen en bestanden
downloaden.)

Amigo: Perfecto, con tu fibra óptica podré
sincronizar las copias de seguridad y
actualizar unas aplicaciones del trabajo
mucho más rápido que con el móvil. 

(Perfect, met jouw glasvezel kan ik de back-ups
synchroniseren en werkapps veel sneller updaten
dan met mijn mobiel.)

Anfitrión: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Ik doe hetzelfde: thuis gebruik ik het onbeperkte
glasvezelabonnement voor alles en bewaar ik de
mobiele data alleen voor onderweg, zo houd ik
de rekening beter onder controle.)

3. Schrijf een korte e-mail (6 tot 8 regels) aan een vriend waarin je uitlegt welke
databundel je nu hebt, welke problemen of voordelen deze heeft en welk abonnement jij
hem zou aanraden in zijn situatie. 

En mi caso, tengo un plan que incluye… / Lo que más me gusta de mi tarifa es que… / Te recomiendo que
elijas una tarifa que… / Es importante que controles tu consumo de datos porque…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Belangrijke werkwoorden
Sincronizar Seleccionar

yo sincronice seleccione

tú sincronices selecciones

él/ella/usted sincronice seleccione

nosotros/nosotras sincronicemos seleccionemos

vosotros/vosotras sincronicéis seleccionéis

ellos/ellas/ustedes sincronicen seleccionen
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